NAVIGATING THE SOLO,™ LCD SCREEN
QUICK REFERENCE GUIDE

NOTE: This guide is meant to be used only as a brief, general
reference. For complete operating instructions, always refer
to the Operator’s Manual.

Turning Concentrator On/Off

NOTE: For this procedure, refer to FIGURE 1.1.

1. To turn the SOLQ, concentrator on, press and hold the
On/Off button @ until the three warning lights display
and the unit beeps.

2. To turn the SOLO, concentrator off, press and hold the

On/Off button @.

NOTE: GREEN light will flash and you will hear the machine stop
running.

On/Off
Button

Mode/
Return/
Highlight
Button

FIGURE I.1 Turning Concentrator On/Off

Menu Screens Navigation

NOTE: For this procedure, refer to FIGURE 1.1.

1. After turning on unit, press and hold the Mode/Return/
Highlight Button ® (6 scroll through the three SOLO,
concentrator menu screens.

NOTE: Screens will continue scrolling until the Mode/Return/

Highlight Button is released.

Normal Operating/Standby Screen

The Normal Operating/Standby screen shows either battery

strength gauge, fan operating, external power on and battery
charging icons, when applicable, or the current/last mode of
operation and output flow level selected.
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LCD Adjust Screen

The LCD Adjust screen allows user to change the brightness
and contrast of the screen (FIGURE 1.2).

Up/Increase

Button
Contrast: 28
Language: English
Mode/Return/ / Down/Decrease
Highlight Button — Button

FIGURE 1.2 LCD Adjust Screen

LCD Adjust Screen Navigation

NOTE: For this procedure, refer to FIGURE 1.2.

1. Perform one of the following, while the LCD Adjust screen
is displayed:

A. Tap the Return/Highlight Button ® (0 move the black
highlight bar from left to right, or right to left.

B. Tap the Up/Increase Button @ or the Down/Decrease

Button @ while the black highlight bar is on the
“LEFT SIDE” of the screen to move the highlight bar up
or down.

C. Tap the Up/Increase Button G} or Down/Decrease

Button @ while the highlight bar is on the “RIGHT
SIDE” of the screen to change the value of the item
highlighted.

D. Hold down the Mode/Return/Highlight Button Q to
continue scrolling through the three menu screens.

NOTE: If no buttons are pressed for approximately 10 seconds, the
screen will change back to the Standby/Normal Operating screen.
Any changes made will NOT be saved.
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2. To save changes made on the LCD Adjust screen:

A. Press and hold the Mode/Return/Highlight Button ®
until a different screen appears.

Mode & Flow Adjust Screen

The Mode & Flow Adjust screen allows user to change the
current mode of operation and output flow (FIGURE 1.3).

NOTE: To adjust either the mode or flow, the Mode & Flow Adjust
screen must be displayed. If the battery level screen is displayed,
press the Mode/Return/Highlight () Up/Increase {’, or

Down/Decrease @ button for approximately two seconds (screen
should change to Mode & Flow Adjust).

NOTE: Any changes to the setting will not take effect until after the
screen flashes three times.

Up/Increase
Button

Down/Decrease

Mode/Return/
Button

Highlight Button :
FIGURE 1.3 Mode & Flow Adjust Screen
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Changing Mode
NOTE: For this procedure, refer to FIGURE 1.3.
1. With the Mode & Flow screen displayed, press and hold

the Return/Highlight Button ® for one second.
2. Wait until the Mode & Flow screen flashes three times.

Adjusting Flow

NOTE: For this procedure, refer to FIGURE 1.3.

1. With the Mode & Flow screen displayed, press and hold
the Up/Increase Button Gb or Down/Decrease Button G
until desired setting is achieved.

2. Wait until the Mode & Flow screen flashes three times.
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NAVIGAZIONE DELLA SCHERMATA LCD DI SOLO,™
GUIDA DI RIFERIMENTO VELOCE

NOTA: La presente guida ha lo scopo di fornire solo
riferimenti brevi e generali. Per le istruzioni operative
complete, fare sempre riferimento al Manuale dell’operatore.

Accensione/spegnimento del

concentratore

NOTA: Per questa procedura, fare riferimento alla FIGURA 1.1.

1. Accendere il concentratore SOLO,, tenere premuto il
pulsante On/Off @ fino a quando vengono illuminate le
tre spie e 1'unita emette un suono.

2. Per spegnere il concentratore SOLO,, tenere premuto il

pulsante On/Off @.

NOTA: La spia VERDE lampeggera e si sentira la macchina
fermarsi.

On/off
Pulsante

Pulsante
Modalita/Indietro/
Evidenzia

FIGURA I.l1 Accensione/spegnimento del concentratore

Navigazione tramite le schermate di menu
NOTA: Per questa procedura, fare riferimento alla FIGURA 1.1.
1. Dopo aver acceso 1'unita, tenere premuto il Pulsante

Modalita/Indietro/Evidenzia Qper scorrere attraverso le
tre schermate di menu del concentratore SOLO,,.

NOTA: Le schermate continueranno a scorrere fino a quando viene
rilasciato il Pulsante Modalita/Indietro/Evidenzia.
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Schermata Funzionamento
normale/Standby

La schermata Funzionamento normale/Standby mostra le
icone dell'indicatore della batteria, del funzionamento della
ventola, dell'alimentazione esterna e della carica della
batteria.

Schermata Regolazione LCD

La schermata Regolazione LCD permette all'utente di cambiare
la luminosita e il contrasto dello schermo (FIGURA 1.2).

Pulsante
Pit/Incremento

|: | ) REGOL. LCD

Pulsante ~ y o Pulsante

Modalita/Indietro/ NVACARE Meno/Decremento

Evidenzia
FIGURA 1.2 Schermata Regolazione LCD

Navigazione della schermata Regolazione LCD
NOTA: Per questa procedura, fare riferimento alla FIGURA 1.2.
1. Con la schermata Regolazione LCD visualizzata,

effettuare una delle seguenti operazioni:

A. Premere il Pulsante Modalita/Indietro/Evidenzia @
per spostare la barra di evidenziamento da sinistra a
destra oppure da destra a sinistra.

B. Premere il pulsante Pit/Incremento H oppure il

pulsante Meno/Decremento @ con labarra di
evidenziamento nera sul “LATO SINISTRO” della
schermata per spostare la barra di evidenziamento su
o giu.
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C. Premere il pulsante Piti/Incremento & oppure il

pulsante Meno/Decremento @ con al barra di
evidenziamento sul “LATO DESTRO” della schermata
per modificare il valore dell'item evidenziato.

D. Tenere premuto il Pulsante
Modalita/Indietro/Evidenzia Qper continuare a
scorrere attraverso le tre schermate di menu.

NOTA: se non viene premuto nessun pulsante per circa 10 second;,
la schermata tornera alla schermata Funzionamento
normale/Standby. Le modifiche NON verranno salvate.

2. Per salvare le modifiche sulla schermata Regolazione
LCD:

A. Tenere premuto il Pulsante Modalita/Indietro/

Evidenzia Q fino alla visualizzazione di un'altra
schermata.

Schermata di regolazione Modalita e Flusso

La schermata di regolazione Modalita e Flusso permette
all'utente di modificare I'attuale modalita operativa e il flusso
in uscita (FIGURA 1.3).

NOTA: Per regolare la modalita o il flusso, deve essere visualizzata
la schermata Modalita di regolazione modalita e flusso. Se viene
visualizzata la schermata del livello della batteria, premere il

pulsante Indietro/Evidenzia & pii/Aumenta & oppure

Meno/Diminuisci @ per circa due secondi (la schermata dovrebbe
passare a Modalita di regolazione modalita e flusso).

NOTA: I cambiamenti apportati all impostazione hanno effetto solo
dopo che la schermata si illumina a intermittenza per tre volte.
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Pulsante
Pit/Incremento

2.0 L/mi
Continu

Pulsante _ w7
ita/Indi > Pulsante
Modalita/Indietro/ Meno/D .
Evidenzia i) eno/Decremento

FIGURA 1.3 Schermata di regolazione Modalita e Flusso

Cambio di modalita
NOTA: Per questa procedura, fare riferimento alla FIGURA 1.3.

1. Quando appare la schermata Modalita di regolazione
modalita e flusso, premere e tenere premuto per un

secondo il Pulsante Modalita/Indietro/Evidenzia Q

2. Attendere che la schermata Modalita di regolazione
modalita e flusso pulsi tre volte.

Regolazione del flusso
NOTA: Per questa procedura, fare riferimento alla FIGURA 1.3.

1. Con la schermata Modalita di regolazione modalita e
flusso visualizzata, premere e tenere premuto per un

secondo il pulsante Piti/Aumenta & oppure Meno/

Diminuisci @ fino a raggiungere l'impostazione
desiderata.

2. Attendere che la schermata Modalita di regolazione
modalita e flusso pulsi tre volte.
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NAVIGEREN IN HET SOLO,™ LCD SCHERM
SNELLE REFERENTIEGIDS

LET OP: Deze gids is uitsluitend bedoeld als
een korte, algemene referentie. Raadpleeg steeds de
Gebruikershandleiding voor volledige bedieningsinstructies.

Aan/Uitzetten van de concentrator

LET OP: Raadpleeg voor deze procedure FIGUUR 1.1.

1. Omde SOLO, concentrator aan te zetten, houd de Aan/Uit
knop ingedrukt @ tot de drie waarschuwingslampijes
branden en de eenheid een geluidssignaal geeft.

2. Om de SOLO, concentrator uit te zetten, houd de Aan/Uit

knop ingedrukt @.
LET OP: Het GROENE lampje knippert en u hoort dat de machine
stopt.

Aan/Uit
knop

Knop Modus/
Terug/ —>

Markeren

FIGUUR |.l Aan/Uitzetten van de concentrator

Navigatie menuschermen
LET OP: Raadpleeg voor deze procedure FIGUUR 1.1.
1. Nadat de eenheid is aangezet, houd de Knop

Modus/Terug/Markeren ingedrukt ® omte navigeren
door de drie SOLO, concentrator menuschermen.

LET OP: De schermen blijven scrollen tot de Knop Modus/Terug/
Markeren wordt losgelaten.
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Normaal Werk/Stand-by scherm

Het normale Werk/Stand-by scherm toont de pictogrammen
van de meterstand van de batterij, de werking van de
ventilator, externe stroombron aan en het opladen van de
batterij, wanneer van toepassing, of de huidige/laatste
geselecteerde werkmodus en uitvoer-flowgehalte.

Scherm LCD-bijstellen

Door het scherm LCD-bijstellen kan de gebruiker de
helderheid en het contrast van het scherm veranderen
(FIGUUR 1.2).

Omhoog/
‘/Toenemen
knop
Knop /'
Modus/Terug/ Omlaag/
Markeren Afnemen knop

FIGUUR 1.2 Scherm LCD-bijstellen

Navigatie scherm LCD-bijstellen
LET OP: Raadpleeg voor deze procedure FIGUUR 1.2.

1. Voer één van de volgende stappen uit terwijl het scherm
LCD-bijstellen is weergegeven:

A. Tik op de Knop Modus/Terug/Markeren ® om de
zwarte highlightbalk te verplaatsen van links naar
rechts of van rechts naar links.

B. Tik op de Omhoog/Toenemen knop & of de

Omlaag/Afnemen knop = terwijl de zwarte
highlightbalk zich ,, LINKS” op het scherm bevindt om
de highlightbalk omhoog of omlaag te verplaatsen.
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C. Tik op de Omhoog/Toenemen knop D of de

Omlaag/Afnemen knop =] terwijl de highlightbalk
zich ,RECHTS” op het scherm bevindt om de waarde
van het gemarkeerde item te veranderen.

D. Houd de Knop Modus/Terug/Markeren ingedrukt ®
om verder te scrollen door de drie menuschermen.

LET OP: Als er gedurende ongeveer 10 seconden geen
knoppen worden ingedrukt, gaat het scherm terug naar het
Stand-by/Normale werkscherm. Eventuele veranderingen
worden NIET opgeslagen.

2. Om veranderingen in het scherm LCD-bijstellen op te
slaan:

A. Houd de Knop Modus/Terug/Markeren ® ingedrukt
tot er een ander scherm verschijnt.

Scherm Modus & Flow bijstellen
Door het scherm Modus & Flow bijstellen kan de gebruiker de
huidige werkmodus en uitvoerflow veranderen (FIGUUR 1.3).

LET OP: Om de modus of stroming bij te stellen, moet het scherm
Modus en Stroming Bijstellen worden weergegeven. Als het scherm
met het batterijniveau wordt weergegeven, drukt u ongeveer twee

seconden op de knop Terug/Markeren L} Omhoog/Verhogen & of

Omlaag/Verlagen =] (het scherm moet veranderen in Modus en
Stroming Bijstellen).

LET OP: Veranderingen aan de instellingen zijn pas van kracht
nadat het scherm driemaal heeft geknipperd.
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Omhoog/
Toenemen

2.0 L/mi knop
Knop e C?_n_t_iil u
Modus/Terug/ . Omlaag/
Markeren N\NO_UE Afnemen knop

FIGUUR 1.3 Scherm Modus & Flow bijstellen

Modus veranderen

LET OP: Raadpleeg voor deze procedure FIGUUR 1.3.

1. Terwijl het scherm Modus en Stroming is weergegeven,
houdt u de knop Terug/Markeren ® én seconde lang
ingedrukt.

2. Wacht tot het scherm Modus en Stroming driemaal
knippert.

Flow bijstellen

LET OP: Raadpleeg voor deze procedure FIGUUR 1.3.

1. Terwijl het scherm Modus en Stroming wordt

weergegeven, houdt u de knop Omhoog/Verhogen D of

Omlaag/Verlagen ingedrukt & totde gewenste instelling
is bereikt.

2. Wacht tot het scherm Modus en Stroming driemaal
knippert.
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NAVIGUER L'ECRAN LCD SOLO,™

GUIDE D'UTILISATION RAPIDE

REMARQUE : Ce guide est destiné a étre utilisé uniquement
a titre de référence rapide générale. Pour des consignes
d'utilisation complétes, faites toujours référence au Guide
d'utilisation.

Mise en marche ou a ’arrét du

concentrateur

REMARQUE : Pour cette procédure, veuillez vous référer a

FIGURE 1.1.

1. Pour mettre en marche le concentrateur SOLO,, appuyez
sur le bouton de Marche/Arrét et maintenez-le enfoncé @
jusqu'a ce que les trois LED d’indication s'allument et que
'unité bipe.

2. Pour arréter le concentrateur SOLO,, appuyez sur le
bouton de Marche/Arrét @ et maintenez-le enfoncé.

REMARQUE : La LED d’indication VERTE clignotera et vous
entendrez la machine s’arréter.

Bouton de
Marche/Arrét

Bouton

Mode/Retour/ _ g
Mettre en

Surbrillance

FIGURE I.l Mise en marche ou a I'arrét du concentrateur

Navigation a travers les écrans de menu
REMARQUE : Pour cette procédure, veuillez vous référer a
FIGURE 1.1.

1. Apres avoir mis en marche l'unité, appuyez sur le Bouton

Mode/Retour/Mettre en Surbrillance @ 2 pour faire
défiler les trois écrans de menu du concentrateur SOLO,,.
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REMARQUE : Les écrans continueront a défiler jusqu’a ce que le
Bouton Mode/Retour/Mettre en Surbrillance soit reldché.

Ecran Fonctionnement normal/Veille

L’écran Fonctionnement normal/Veille affiche soit la jauge
d’énergie de la batterie, le fonctionnement du ventilateur,
'alimentation externe et les icones de chargement de batterie,
siapplicables, oule mode actuel/dernier de fonctionnement et
le niveau de débit de sortie sélectionné.

Ecran Réglage LCD

L'écran Réglage LCD permet a l'utilisateur de modifier la
brillance et le contraste de I'écran (FIGURE 1.2).

aut/Augmenter

: ‘ ‘{ Bouton

Bouton
Mode/Retour/
Mettre en

Surbrillance Bouton

Bas/Diminuer

FIGURE 1.2 Ecran Réglage LCD

Navigation de I’écran Réglage LCD
REMARQUIE : Pour cette procédure, veuillez vous référer a
FIGURE 1.2.
1. Exécutez 'une des opérations suivantes, alors que '’écran
Réglage LCD s’affiche :
A. Appuyez sur le Bouton Mode/Retour/Mettre en

Surbrillance @ a pour déplacer la barre noire de mise
en surbrillance de gauche a droite, ou de droite a
gauche.
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B. Appuyez sur le bouton Haut/Augmenter @ oule

bouton Bas/Diminuer @ tandis que la barre noire
de mise en surbrillance se trouve sur le « COTE
GAUCHE » de I'écran pour déplacer la barre de mise
en surbrillance vers le haut ou vers le bas.

C. Appuyez sur le bouton Haut/Augmenter P ou

Bas/Diminuer G tandis que la barre de mise en
surbrillance se trouve sur le « COTE DROIT » de I'écran
pour changer la valeur de I’élément mis en
surbrillance.

D. Maintenez le Bouton Mode/Retour/Mettre en

Surbrillance @ pour continuer a faire défiler les trois
écrans de menu.
REMARQUE : Si aucun bouton n'est appuyé pendant environ 10
secondes, l'écran retournera a l’écran Veille/Fonctionnement
normal. Aucune modification apportée NE SERA enregistrée.
2. Pour enregistrer des modifications apportées sur I'écran
Réglage LCD :

A. Appuyez sur le Bouton Mode/Retour/Mettre en

Surbrillance @ jusqu’a ce qu'un autre écran
apparaisse.

Ecran Réglage mode et débit

L'écran Réglage mode et débit permet a I'utilisateur de
changer le mode de fonctionnement actuel et le débit de sortie
(FIGURE 1.3).

REMARQUE : Pour régler soit le mode soit le le débit, I'écran
Régler Mode et Débit doit étre affiché. Si l'écran du niveau de
batterie est affiché, appuyez sur le bouton Retour/Mettre en

Surbrillance ®, Haut/Augmenter Q ou Bas/Baisser @ pendant

environ deux secondes (I'écran doit passer sur Régler Mode et
Débit).
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REMARQUE : Tout changement du réglage ne prendra effet que
lorsque I'écran aura clignoté trois fois.

Bouton
Haut/Augmenter
Bouton
Mode/Retour/
Mettre en Bouton

Surbrillance Bas/Diminuer

FIGURE 1.3 Ecran Réglage mode et débit

Changement de mode

REMARQUE : Pour cette procédure, veuillez vous référer a
FIGURE 1.3.

1. Une fois I'écran Mode et Débit affiché, maintenez le

bouton Retour/Mettre en Surbrillance & enfoncé pendant
une seconde.

2. Patientez jusqu'a ce que I'écran Mode et Débit clignote
trois fois.

Réglage du débit

REMARQUE : Pour cette procédure, veuillez vous référer a
FIGURE 1.3.

1. Une fois I'écran Mode et Débit affiché, maintenez le

bouton Haut/Augmenter D ou Bas/Baisser & enfoncé
pendant une seconde.

2. Patientez jusqu'a ce que I'écran Mode et Débit clignote
trois fois.
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NAVIGIEREN DES SOLO,™ LCD-BILDSCHIRMS

KURZLEITFADEN

HINWEIS: Dieses Handbuch ist nur als kurzer, allgemeiner
Leitfaden vorgesehen. Ausfiihrliche Bedienungsanweisungen
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Ein- und Ausschalten des Konzentrators
HINWEIS: Nihere Angaben zu diesem Verfahren finden Sie in
ABBILDUNG 1.1.

1. Um den SOLO,-Konzentrator einzuschalten, halten Sie
den On/Off-Knopf gedriickt, @ bis die drei Warnleuchten
aufleuchten und das Gerat einen Signalton abgibt.

2. Um den SOLO-Konzentrator auszuschalten, halten Sie

den On/Off-Knopf @ gedriickt.

HINWEIS: Die GRUNE Leuchte blinkt auf und Sie kinnen
vernehmen, wie das Gerit abschaltet.

Ein/Aus
Knopf

Schaltfliche

Modus/— 7§
Zurtck/Auswahl”

ABBILDUNG I.l Ein- und Ausschalten des Konzentrators

Navigation im Meniubildschirm

HINWEIS: Nihere Angaben zu diesem Verfahren finden Sie in
ABBILDUNG 1.1.
1. Nach Einschalten des Gerates halten Sie den Schaltflache

,Modus/Zurtick/Auswahl” Q um durch die drei Meniis
des SOLOZ-Konzentrators zu scrollen.

HINWEIS: Die Bildschirme werden weiter abwechselnd angezeigt,
bis der Schaltfliche , Modus/Zuriick/ Auswahl” losgelassen wird.

SOLO,™ Kurzleitfaden 17 Part No 1163224



Normalbetrieb-/Standby-Bildschirm

Der Normalbetrieb-/Standby-Bildschirm zeigt eine Anzeige
iiber den Ladezustand der Batterie, je nach Betriebszustand
Symbole zu Liifter, externer Stromversorgung und
Batterieladevorgang oder den aktuellen/letzten
Betriebsmodus und die ausgewdhlte Durchflussmenge.

LCD-Einstellungs-Bildschirm

Der LCD-Einstellungs-Bildschirm wird verwendet, um
Helligkeit und Kontrast des Bildschirms einzustellen
(ABBILDUNG 1.2).

Knopf ,Nach
/ Oben/Erhshen”
Schaltflache |
,Modus/ Vg
Zurtick/Auswahl” Knopf ,Nach
Unten/Verringern®

ABBILDUNG 1.2 LCD-Einstellungs-Bildschirm

Navigation im LCD-Einstellungsbildschirm

HINWEIS: Nihere Angaben zu diesem Verfahren finden Sie in
ABBILDUNG 1.2.

1. Fiihren Sie eine der folgenden Schritte aus, wahrend der
LCD-Einstellungsbildschirm angezeigt wird:
A. Driicken Sie den Schaltflache ,, Modus/Zuriick/

Auswahl”, ® um den schwarzen Markierungsbalken
von links nach rechts oder umgekehrt zu bewegen.

B. Driicken Sie den Knopf Nach Oben/Erhohen @ oder

den Knopf Nach Unten/Verringern, & wihrend sich
der schwarze Markierungsbalken auf der ,, LINKEN
SEITE” des Bildschirms befindet, um diesen nach oben
oder nach unten zu bewegen.
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C. Driicken Sie den Knopf Nach Oben/Erhéhen % oder

den Knopf Nach Unten/Verringern, & wihrend sich
der schwarze Markierungsbalken auf der , RECHTEN
SEITE” des Bildschirms befindet, um den Wert der
markierten Einstellung zu verandern.

D. Halten Sie den Schaltflache ,,Modus/Zuriick/

Auswahl” @ gedriickt, um weiter durch die drei
Meniibildschirme zu scrollen.

HINWEIS: Wenn circa 10 Sekunden lang kein Knopf gedriickt
wird, kehrt die Anzeige zum Standby/Normalbetrieb-Bildschirm
zuriick. Dabei werden Anderungen NICHT gespeichert.

2. So speichern Sie im LCD-Einstellungs-Bildschirm
gemachte Anderungen:

A. Halten Sie den Schaltflache ,Modus/Zuriick/

Auswahl” @ gedriickt, bis ein anderer Bildschirm
erscheint.

Bildschirm Modus und
Durchflusseinstellungen

Der Modus und Durchflusseinstellungs-Bildschirm
ermoglicht es dem Anwender, den aktuellen Betriebsmodus
und die Durchflussrate zu verandern (ABBILDUNG 1.3).
HINWEIS: Um den Modus oder die Durchflusseinstellungen zu
verindern, muss das Fenster ,Modus und

Durchflusseinstellungen” ® angezeigt werden. Im Fenster

, Akkustand” & die Schaltfliiche , Zuriick/ Auswahl” &, ,Nach
Oben/Erhohen” oder ,,Nach Unten/Verringern” ungefihr zwei
Sekunden lang gedriickt halten (die Bildschirmanzeige sollte nun
wechseln auf ,,Modus und Durchflusseinstellungen™).

HINWEIS: Simtliche Anderungen der Einstellungen werden erst
nach dreimaligem Aufflackern des Fensters wirksam.
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A/ Knopf ,Nach
Oben/Erhohen”

2.0 L/min
Schaltflache Ranernd
.j,Modus/ /' W Knopf ,Nach
Zurtck/Auswahl Nvacars, Unten/Verringern®

ABBILDUNG 1.3 Bildschirm Modus und
Durchflusseinstellungen

Andern des Modus

HINWEIS: Nihere Angaben zu diesem Verfahren finden Sie in
ABBILDUNG 1.3.

1. Halten Sie, wahrend das Fenster ,Modus und
Durchflusseinstellungen” angezeigt wird, die Schaltflache
,Zuriuck/Auswahlen” ® eine Sekunde lang gedriickt.

2. Warten, bis das Fenster ,Modus und
Durchflusseinstellungen” dreimal aufflackert.

Einstellung der Durchfluss-Einstellung

HINWEIS: Nihere Angaben zu diesem Verfahren finden Sie in
ABBILDUNG 1.3.

1. Im Fenster ,Modus und Durchflusseinstellungen” die

Schaltflache ,,Nach Oben/Erhéhen” 9 oder ,Nach

Unten/Verringern” =] gedriickt halten, bis die
gewlinschten Einstellungen erreicht sind.

2. Warten, bis das Fenster ,Modus und
Durchflusseinstellungen” dreimal aufflackert.
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NAVEGAR POR LA PANTALLA LCD DEL SOLO,™
GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

NOTA: Esta guia estd indicada para utilizarse como una guia
breve y general. Para obtener instrucciones completas de
funcionamiento, remitase siempre al Manual de Propietario.

Encender/Apagar el concentrador

NOTA: Para este procedimiento, consulte a FIGURA 1.1.

1. Para encender el concentrador SOLO,, pulse y mantenga
pulsado el botén On/Off @ hasta que aparezcan tres luces
de advertencia y la unidad pite.

2. Para apagar el concentrador SOLO,, pulse y mantenga

pulsado el botén On/Off @.
NOTA: Parpadeard una luz VERDE y escuchard a la maquina
parar.

On/Off
Botdn

Botdn de modo/
retroceso/
resaltar

FIGURA |.l1 Encender/Apagar el concentrador

Navegacion por las pantallas del menu

NOTA: Para este procedimiento, consulte a FIGURA 1.1.
1. Tras encender la unidad, pulse y mantenga pulsado el
Botén de modo/retroceso/resaltar ® para desplazarse a

través de las tres pantallas de ment del concentrador
SOLO,,.

NOTA: Las pantallas continuardn desplazandose hasta que se suelte
el Boton de modo/retroceso/resaltar.

Guia de referencia rapida de SOLO,™ 21 Part No 1163224



Pantalla funcionamiento normal / Standby

La pantalla funcionamiento normal / standby muestra el
indicador de potencia de la bateria, el funcionamiento del
ventilador, la alimentacion externa y los iconos de carga de la
bateria, cuando sea aplicable, o la actual / tltima modalidad
de flujo y el nivel de flujo de salida seleccionado.

Pantalla de ajuste LCD

La pantalla de ajuste LCD permite al usuario cambiar el brillo
y el contraste de la pantalla (FIGURA 1.2).

Botén Arriba/

‘/ Aumentar

Botdn
Abajo/Disminuir
FIGURA 1.2 Pantalla de ajuste LCD

retroceso/
resaltar

Navegacion por la pantalla de ajuste LCD

NOTA: Para este procedimiento, consulte a FIGURA 1.2.

1. Realice una de las siguientes operaciones mientras se
muestra la pantalla de ajuste LCD:

A. Pulse suavemente el Boton de modo/retroceso/resaltar

® para mover la barra resaltada negra de izquierda a
derecha y de derecha a izquierda.

B. Pulse suavemente el botén Arriba/Aumentar G} oel

botén Abajo/Disminuir G mientras la barra negra
resaltada esta en el “LADO IZQUIERDO” de la
pantalla para mover la barra resaltada arriba o abajo.
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C. Pulse suavemente el boton Arriba/Aumenta 9 oel

boton Abajo/Disminuir @ mientras la barra negra
resaltada esta en el “LADO IZQUIERDQO” de la
pantalla para cambiar el valor del elemento resaltado.

D. Mantenga pulsado el Botén de modo/retroceso/
resaltar & para continuar desplazandose por las tres
pantallas de menti.

NOTA: Si no se pulsa ninguin botén durante aproximadamente
10 segundos, la pantalla volverd a cambiar a la pantalla Standby /
Funcionamiento normal. NO se guardard ningiin cambio realizado.

2. Para guardar cambios en la pantalla de ajuste LCD:
A. Pulse y mantenga pulsado el Boton de modo/retroceso/

resaltar @ hasta que aparezca una pantalla diferente.

Pantalla Modo y Ajuste de Flujo

La pantalla Modo y Ajuste de flujo permite al usuario cambiar
el modo de funcionamiento actual y el flujo de salida
(FIGURA 1.3).

NOTA: Para ajustar el modo o el flujo, debe visualizarse la pantalla
de ajuste de modo y flujo. Si se visualiza la pantalla de nivel de

bateria, presione el boton retroceso/resaltar Q, arribalaumentar G}

0 abajo/disminuir & durante dos segundos aproximadamente (la
pantalla cambiard a ajuste de modo y flujo).

NOTA: Ninguin cambio en el ajuste tendrd efecto hasta luego que la
pantalla parpadee tres veces.

Botén Arriba/

Aumentar
2.0 L/mir
Botén de modo/ J Continu
VW .
retroceso/ 5 o Botdn
resaltar [y Abajo/Disminuir

-y

FIGURA 1.3 Pantalla Modo y Ajuste de Flujo
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Cambiar de modo

NOTA: Para este procedimiento, consulte a FIGURA 1.3.

1. Cuando visualice la pantalla de modo y flujo, presione y
mantenga el boton de retroceso/resaltar ® qurante un
segundo.

2. Espere a que la pantalla de modo y flujo parpadee tres
veces.

Ajustar el caudal

NOTA: Para este procedimiento, consulte a FIGURA 1.3.

1. Cuando visualice la pantalla de modo y flujo, presione y

mantenga el boton de arriba/aumentar Qo

abajo/disminuir G hasta obtener el ajuste deseado.

2. Espere a que la pantalla de modo y flujo parpadee tres
veces.
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NAVIGERING AV SOLO,™ LCD SKJERMEN
HURTIGREFERANSEVEILEDNING

MERK: Denne veiledningen er ment for bruk som en kort,
generell referanse. For fullstendige brukerinstruksjoner, alltid
radfor deg med brukermanualen.

Sla konsentatoren pal/av

MERK: For denne prosedyren, ridfor deg med FIGUR 1.1.
1. For a sla SOLO, konsentratoren pa, trykk og hold nede

pa/av knappen @ til tre varsellys vises og enheten piper.
2. For a sla SOLO, konsentratoren av, trykk og hold nede

pa/av knappen @.
MERK: GRONN lyset vil blinke og du vil here at maskinen stopper
d gd.

Pa/av
Knappen

Modus/
retur/
utheve-knapp

FIGUR I.l1 SIa konsentatoren pa/av

Navigering av menyskjermer

MERK: For denne prosedyren, ridfor deg med FIGUR 1.1.
1. Etter du slar av enheten, trykk og hold nede Modus/retur/

utheve-knapp ® for a rulle gjennom de tre SOLO,

menyskjermene for konsentratoren.

MERK: Skjermene vil fortsette d rulle til Modus/retur/
utheve-knapp er sluppet.
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Normal drift/standby-skjerm

Normal drift/standby-skjerm viser enten batteristyrkemaler,
vifter som gar, ekstern strom pa og batteriladeikoner, nar
gjeldende, eller den naveerende/siste driftsmodusen og valgt
utlepstlow niva.

LCD justeringsskjerm

LCD justeringsskjerm lar brukeren endre styrken og
kontrasten av skjermen (FIGUR 1.2).

Opp/ek
LA knappen
Modus/
retur/ Ned/reduser
utheve-knapp knappen

FIGUR I.2 LCD justeringsskjerm

Navigering av LCD justeringsskjerm

MERK: For denne prosedyren, ridfor deg med FIGUR 1.2.

1. Utfer en av de folgende mens LCD justeringsskjermen er
vist:

A. Tapp pa Modus/retur/utheve-knapp ®ora flytte den
svarte hoydepunktslinjen fra venstre til hoyre, eller
hayre til venstre.

B. Tapp opp/ned knappen @ eller ned/reduser knappen

@ mens den svarte heydepunktslinjen er pa
“VENSTRE SIDE” av skjermen for & flytte
heydepunktslinjen opp eller ned.
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C. Tapp pa opp/ek knappen D eller ned/reduser

knappen & mens hoydepunktslinjen er pa “HJYRE
SIDE” av skjermen for 4 endre verdien av artiklene
uthevet.

D. Hold nede Modus/retur/utheve-knapp ® fora
fortsette 4 rulle gjennom de tre menyskjermene.

MERK: Om ingen knapper er nedtrykket i omtrent 10 sekunder, vil
skjermen gi tilbake til standby/normal driftsskjerm. Alle endringer
utfort vil IKKE bli lagret.

2. For a lagre endringer foretatt pa LCD justeringsskjermen:
A. Trykk og hold nede Modus/retur/utheve-knapp ® i1
en annen skjerm vises.
Justeringsskjerm for modus og stremning

Justeringsskjermen for modus og stremning lar brukeren

endre den aktuelle driftsmodusen og utlopsstremningen
(FIGUR 1.3).

MERK: For d justere enten modus eller stromning md Modus- 0g
stromningsjustering-skjermen vises. Hvis batterinivdskjermen

vises, trykk pid Modus/Retur/utheve- () Opploke- eller &

Ned/minske-knappen & i to (2) sekunder (skjermen skal da
endre seg til Modus- 0og stromningsjustering).

MERK: Endringer av innstillingen virker ikke for etter at skjermen
blinker tre ganger.
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Opp/ok

knappen
Modus/
retur/ Ned/reduser
utheve-knapp knappen

FIGUR 1.3 Justeringsskjerm for modus og stremning

Endre modus
MERK: For denne prosedyren, ridfor deg med FIGUR 1.3.
1. Med Modus- og stremningsskjermen vist, trykk og hold

Modus/Retur/utheve-knapp ® ; ett sekund.
2. Vent til Modus- og stremningsskjermen blinker tre ganger.
Justering av flow
MERK: For denne prosedyren, ridfor deg med FIGUR 1.3.
1. Med Modus- og stremningsskjermen vist, trykk og hold

Opp/oke-knappen D eller Ned/minske-knappen —
inntil du oppnar ensket innstilling.

2. Vent til Modus- og stremningsskjermen blinker tre ganger.
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NAVIGERA SOLO,™ LCD-SKARM
SNABB REFERENS GUIDE

OBS: Den hiir guiden ska anvindas som en litt, allmdin
referens. Hinvisa alltid till anvindarhandboken for utforlig
bruksanvisning.

Sla Pa/Stianga av Koncentratorn

OBS: For att gora detta, se FIGUR 1.1.

1. Sla pa SOLO, koncentratorn, tryck och hall in
P4/Av-knappen @ tills de tre varningslamporna visas och
apparaten avger en ljudsignal.

2. Sting av SOLO, koncentratorn, tryck och hall in

P&/Av-knappen @.
OBS: GRON lampa blinkar och du hér att maskinen slutar arbeta.

Pa/Av-
knapp

Knapp for
Mode/Return/

(Lage/Atergs/
Markera) "
FIGUR I.l1 SIa Pa/Stinga av Koncentratorn

Navigera i menyskdarmar

OBS: For att gora detta, se FIGUR 1.1.

1. Nar apparaten har slagits pa, tryck och hall in Knapp for
Mode/Return/Highlight (Lége/Atergé/Markera) Q for att
bladdra genom de tre menyskdarmarna pa SOLO,
koncentratorn.

OBS: Skirmarna fortsitter att bliddra tills Knapp for Mode/
Return/Highlight (Lige/ Atergi/Markera) slipps.
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Normal drift/Standby-skarm

Normal drift/Standby-skarmen visar vid behov antingen
ikoner for mataren med batteristyrka, flaktdrift, nar extern
strom ar pa och batteriladdning eller nuvarande/ senaste
driftslage och den valda nivan pa utgangsflodet.

LCD-justeringsskarm

I LCD-justeringsskdarmen kan anvandaren d@ndra skdarmens
ljusstyrka och kontrast (FIGUR 1.2).

Upp/Oka-knapp

Knapp for
Mode/Return/

Highlight
(Lage/Atergs/

Markera)

: Ned/Minska-knapp
FIGUR 1.2 LCD-justeringsskirm

Navigera i LCD-justeringsskarmen
OBS: For att gora detta, se FIGUR 1.2.

1. Utfor ett av foljande nar LCD-justeringsskdarmen visas:
A. Peka pa Knapp for Mode/Return/Highlight (Lage/

Aterga/Markera) ® o1 att flytta det svarta
markeringsfaltet fran vanster till hoger, eller fran hoger
till vanster.

B. Peka pa Upp/Oka-knappen @ eller

Ned/Minska-knappen G medan det svarta
markeringsfaltet ar pa "VANSTER SIDA" av skdrmen,
for att flytta markeringsfaltet upp eller ned.
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C. Peka pa Upp/Oka-knappen D eller

Ned/Minska-knappen @ medan markeringsfaltet ar
pa "HOGER SIDA" av skdrmen, {or att andra vardet pa
den markerade posten.

D. Hall Knapp for Mode/Return/Highlight (Lage/Aterga/
Markera) intryckt ® 51 att fortsitta bliddra genom
de tre menyskarmarna.

OBS: Om inga knappar trycks in under cirka 10 sekunder kommer
skiarmen att dtergd till Standby/Normal drift-skiarmen. Eventuella
dndringar kommer INTE att sparas.

2. For att spara andringar gjorda i LCD-justeringsskarmen:
A. Tryck och hall in Knapp for Mode/Return/Highlight

(Lége/Atergé/Markera) Q tills en annan skiarm visas.
Lige & Flodesjusteringsskdarm

I Lage & Flodesjusteringsskdarmen kan anvandaren dndra det
nuvarande driftlaget och utgangsflodet (FIGUR 1.3).

OBS: For att aktivera antingen liget eller flodet mdste skirmen
Mode & Flow Adjust (Justera Lige & Flode) visas. Tryck pd
knappen Return/Highlight L} Up/Increase & cller Down/

Decrease @ (Atergi/Markera, Upp/Oka eller Ned/Minska) i
ungefir tvd sekunder om skidrmen for batterinivd visas (skiarmen ska
dandras till Mode & Flow Adjust (Justera Lige & Flode}.

OBS: Instillningarna dndras inte forrin skirmen har blinkat tre
ganger.
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Upp/Oka-knapp

Knapp for
Mode/Return/

2.0 L/min

Kontinuer

(Lage/Atergs/
Markera)

FIGUR 1.3 Lige & Flodesjusteringsskarm

Ned/Minska-knapp

Andra lige
OBS: For att gora detta, se FIGUR 1.3.

1.

Tryck och héll ned Knapp for Mode/Return/Highlight
(Lage/Aterga/Markera) ® ; en sekund niir skirmen Mode
& Flow (Lage/Flode) visas.

Vanta tills skairmen Mode & Flow (Lage & Flode) blinkar
tre ganger.

Justera flode
OBS: For att gora detta, se FIGUR 1.3.

1.

2.

Tryck och hall ned knappen Up/Increase (Upp/Oka) &

eller knappen Down/Decrease (Ned/Minska) @ tills
onskad installning uppnas nar skarmen Mode & Flow
(Lage & Flode) visas.

Vanta tills skairmen Mode & Flow (Lage & Flode) blinkar
tre ganger.
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NAVIGERING PA SOLO,™ LCD-SKARMEN
HURTIG REFERENCEGUIDE

BEMZ/ERK: Denne guide er udelukende beregnet som en kort,
overordnet reference. Du skal altid konsultere
brugervejledningen for de komplette driftsinstruktioner.

Tanding/slukning af koncentratoren

BEMZERK: Vedrerende denne procedure, se FIGUR 1.1.

1. For at teende SOLO,-koncentratoren, skal du trykke pa
on/off-knappen @ og holde den inde, indtil der vises tre
advarselslys og enheden bipper.

2. For at slukke SOLO,-koncentratoren, skal du trykke pa

on/off-knappen @ og holde den inde.

BEMZRK: Det GRONNE lys vil blinke 0g du kan hore, at
maskinen stopper med at kore.

On/off-Knap
(teend/sluk-knap)

Tilstand/
Retur/
Markeringsknap

FIGUR I.1 Tanding/slukning af koncentratoren
Navigation i menuskarmene

BEMZRK: Vedrorende denne procedure, se FIGUR 1.1.
1. Nar enheden er teendt, skal du trykke pa knappen

Tilstand/Retur/Markeringsknap ® for at skifte imellem
SOLOZ-koncentratorens tre menuskaerme.

BEMZERK: Der fortseettes med at skifte imellem skeermene, indtil
Tilstand/Retur/Markeringsknap slippes.
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Skarmen Operating/standby
(Drift/standby)

Skeermen for normal drift/standby viser enten ikoner for
maling af batteristyrken, bleeserdrift, aktiveret ekstern
stromforsyning og batteriopladning, ndr det er relevant, eller
den aktuelle/sidste driftstilstand og det valgte niveau for
output-flow.

Skarmen LCD Adjust (LCD-justering)

(FIGUR 1.2) Pa skeermen LCD Adjust kan brugeren aendre
skeermens lysstyrke og kontrast.

Up/increase-knap

4 (op/forog)

Tilstand/
Retur/ Vg 0 \ Down/decrease-
Markeringsknap knap

(ned/formindsk)
FIGUR |.2 Skarmen LCD Adjust (LCD-justering)

Navigation pa skarmen LCD Adjust

BEMZERK: Vedrerende denne procedure, se FIGUR 1.2.

1. Udfer et af folgende, mens skaermen LCD Adjust vises:
A. Tryk pa knappen Tilstand/Retur/Markeringsknap ®

for at flytte den sorte markeringsbjeelke fra venstre
mod hgijre eller omvendt.

B. Tryk pa knappen Up/increase @ eller Down/decrease

@ mens den sorte markeringsbjeelke er i “VENSTRE
SIDE” af skeermen for at flytte markeringsbjeelken op
eller ned.
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C. Tryk pa knappen Up/increase @ eller Down/decrease

@ mens markeringsbjeelken er i “HOJJRE SIDE” af
skeermen for at eendre veerdien for det markerede
element.

D. Hold knappen Tilstand/Retur/Markeringsknap inde
Q for at fortseette med at skifte imellem de tre
menuskeerme.

BEMZERK: Huis der ikke trykkes pd nogen knapper i cirka 10

sekunder, skifter skeermuvisningen tilbage til skaermen

Standby/Normal drift. Eventuelle eendringer bliver IKKE gemt.

2. For at gemme eendringer, der er udfert pa skeermen LCD
Adjust:

A. Tryk og hold Tilstand/Retur/Markeringsknap inde, Q
indtil der vises en ny skaerm.
Skarmen Mode & Flow Adjust
(Tilstand- og flowjustering)

(FIGUR 1.3) Skeermen Mode & Flow Adjust seetter brugeren i
stand til at eendre den aktuelle driftstilstand og udlebsflow.
BEMZERK: For at justere enten tilstand eller flow skal skaermen
Indstil tilstand og flow dbnes. Hvis batteriniveauskaermen vises,
skal du trykke pdi knappen Tilstand/Retur/Markér () Op/Forog

& cller Ned/Reducér @ i cirka to sekunder (skaermen skal skifte til
Indstil tilstand og flow.

BEMZRK: Eventuelle eendringer traeder ikke i kraft, for skaermen
har blinket tre gange.
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Tilstand/
Retur/
Markeringsknap

Up/increase-
knap (op/foreg)
2.0 L/min
Kont Down/decrease-
knap

(ned/formindsk)

SR
FIGUR 1.3 Skzrmen Mode & Flow Adjust (Tilstand- og
flowjustering)

/Endring af tilstand
BEMZERK: Vedrorende denne procedure, se FIGUR 1.3.
1. Nar skeermen Tilstand og flow vises, skal du trykke pa

knappen Tilstand/Retur/Markér ® ; ¢t sekund.
2. Vent, indtil skeermen Tilstand og flow blinker tre gange.
Justering af flow
BEMZERK: Vedrorende denne procedure, se FIGUR 1.3.

1. Nar skeermen Tilstand og flow vises, skal du holde

knappen Op/Forog D eller knappen Ned/Reducér —
inde, indtil den enskede indstilling er opnaet.

2. Vent, indtil skeermen Tilstand og flow blinker tre gange.
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COMO NAVEGAR NO ECRA SOLO,™ LCD

GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

NOTA: Este guia deve ser utilizado apenas como uma
referéncia rdapida, de cardcter geral. Para obter instrugoes de
funcionamento completas, consulte sempre o Manual do
Operador.

Como Ligar/Desligar o Concentrador

NOTA: Relativamente a este procedimento, consultar FIGURA 1.1.

1. Para ligar o concentrador SOLO,, prima e mantenha
premido o botdo On/Off @ até que o visor com as trés
luzes de aviso e a unidade fagam bip.

2. Para desligar o concentrador SOLO,, prima e mantenha

premido o botdo On/Off @.

NOTA: A luz VERDE pisca e ouvir-se-d a mdquina parar de
funcionar.

Botdo
On/Off

Botdo de
Modo/
Retorno/Realce

FIGURA I.I Como Ligar/Desligar o Concentrador

Navegacao nos Ecrds de Menu

NOTA: Relativamente a este procedimento, consultar FIGURA 1.1.
1. Depois de ligar a unidade, prima e mantenha premido o

Botao de Modo/Retorno/Realce Q pararolar através dos
trés menus do concentrador SOLO,,

NOTA: Os ecrds continuardo a rolar até que o Botdo de Modo/
Retorno/Realce seja libertado.

SOLO,™ Guia de Referéncia Rapida 37 Part No 1163224



Ecra de Funcionamento Normal/Pausa

O Ecra de Funcionamento Normal/Pausa mostra a poténcia
do calibrador da bateria, ventoinha em funcionamento,
energia externa ligada e os icones da bateria a carregar,
quando aplicavel, ou entao o modo de funcionamento actual
ou o ultimo e o nivel de saida de fluxo seleccionado.

Ecra de Ajuste LCD

O ecra de Ajuste LCD permite que o utilizador modifique o
brilho e o contraste do ecra (FIGURA 1.2).

Botdo Para
Cima/Aumentar

Contrast:

BOtaO de Language: Enql::
Modo/ _ 9§ s

Retormno/ Botdo para
Realce - Baixo/Diminuir

FIGURA 1.2 Ecri de Ajuste LCD

Navegacdo no Ecrd de Ajuste LCD

NOTA: Relativamente a este procedimento, consultar FIGURA 1.2.

1. Realize uma das seguintes tarefas, enquanto o Ecra de
Ajuste LCD ¢ exibido:

A. Bata no Botao de Modo/Retorno/Realce & paramover
a barra de realce preta da esquerda para direita, ou da
direita para a esquerda.

B. Bata no Botao Para Cima/Aumentar 9 ou no Botao

para Baixo/Diminuir =] enquanto a barra de realce
preta estiver no “LADO ESQUERDQO” do ecra para
mover a barra de realce para cima e para baixo.
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C. Bata no Botao Para Cima/Aumentar {’ ou no Botao

para Baixo/Diminuir =] enquanto a barra de realce
preta estiver no “LADO DIREITO” do ecra para mudar
o valor do item realcado.

D. Continue a premir o Botao de Modo/Retorno/

Realce & paracontinua rolar pelos trés ecras de menu.

NOTA: Se nao se premir qualquer botdo durante cerca de 10
segundos, o ecrd regressa ao Ecrd de Funcionamento Normal/Pausa.
Quaisquer mudangas feitas NAO serdo guardadas.

2. Para guardar as mudancas feitas no ecra de Ajuste LCD:
A. Prima e mantenha premido o Botao Botao de Modo/

Retorno/Realce @ até que apareca um ecra diferente.

Ecra Ajuste de Modo e Fluxo

O ecra de Ajuste de Modo e Fluxo permite que o utilizador
modifique o modo actual de funcionamento e o fluxo de saida
(FIGURA 1.3).

NOTA: Para ajustar tanto o modo quanto o fluxo, o ecrd Ajuste de
Modo e de Fluxo tem que ser exibido. Se o ecrd do nivel da bateria for

exibido, prima o botdo Retorno/Realce Q, Para cimal/ Aumentar 3

ou Para baixo/Diminuir @durante cerca de dois segundos (o ecrd
deve mudar para Ajuste de Modo e Fluxo).

NOTA: Quaisquer mudangas na configuragio ndo se tornam
efectivas até o ecrd piscar trés vezes.

Botdo Para
Cima/Aumentar

Botdo para

Modo/Retorno/ Baixo/Diminuir

Realce

FIGURA 1.3 Ecri Ajuste de Modo e Fluxo
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Como Mudar o Modo
NOTA: Relativamente a este procedimento, consultar FIGURA 1.3.
1. Com o ecra Modo e Fluxo exibido, prima e mantenha

premido o botao de Modo/Retorno/Realce Q durante um
segundo.

2. Espere até o ecra Modo e Fluxo piscar trés vezes.

Como Ajustar o Fluxo

NOTA: Relativamente a este procedimento, consultar FIGURA 1.3.

1. Com o ecra Modo e Fluxo exibido, prima e mantenha
premido o botao Para cima/Aumentar a ou Para

baixo/Diminuir @ até se atingir a configuracdo desejada.
2. Espere até o ecra Modo e Fluxo piscar trés vezes.
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MAOHIHZH THZ SOLO,™ LCD OOONHZ.

FPHFOPOX OAHIOZ ANA®OPAZ

SHMEIQXH: Autog 0 00nyo¢ rmpoopileTal va
XpnoiuoroinBel Hovo w¢ CUVOTTTIKI], YEVIKI] aVAdopd.
Ta mArjpeic oodnyieg Asimroupyiag, avagepBeite mavra
oro Eyxeipioio Tou Xeipiorrj.

Avolyuo/KAEIGIHO ZUNTTUKVWTH

SHMEIQZH: INa tn diadikaoia auTr), avaTpeEre oTnv
EIKONA 1.1.

1. Tava avoigeTe To SOLO, OUPTTUKVWTH, THIECTE KA

kporrioTe To On/Off koupri @ éwe dTou emdeIKVUOVTA
TPIX PWTX TTPOEIDOTTOINONG KO N HOVAIX NXEI.
2. N va kheioeTe To SOLO, GUUTTUKVWTH, TIECTE KO

kporrjoTte To On/Off koupti @.

SHMEIQZH: [TPAZINO ¢ws Bar Acuer kou Ba akouoeTe TV
LNxavri v oTauaTa mnv Aeiroupyia.

On/Off
Koupri

MAARkTpO TUTTOU
[ EmoTtpon
Znuavong

—

EIKONA 1.1 Avoiypo/KA€IGIHO ZUPTTUKVWT

Nepiynon OBovwv EmAoywv

SHMEIQZH: INa tn diadikaoia auTtrj, avatpeére otnv

EIKONA 1.1.

1. MeT& ammd To GVOIyUa TNG HOVAIOG, TIIECTE KOI KPOTNOTE
TO MNAAKTPO TuTTOU / ETNOTPO®AG / ZApavong ® YIO VO
mepINynonTe peow Twv Tpiov SOLO, oBovav emAoywv
OUUTTUKVWTH.

ZHMEIQZH: Or 08oveg Bar ouveyioouv vor EKTUAIyoVTaN EwG
orou ameAsuBeowveran o NMAAKTPO TuTou / ETTIOTPO®RAS /

2Auavong.
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Kavoviknig Aeiroupyiag/Edpedpikn 000vn

H Kavovikng Aeiroupyiag/Ededpikr) 0Bovn mapoucialel eite
TO PETPNTI I0XUOG UTTATOPIWV, AEITOUPYIO GVEUIOTNPA,
eEWTEPIKNG I0XUOG KVOIKTNG KOl EIKOVEG GOPTIONG
UTTXTOPIWY, OTTOU PTTOPEI VO EQXKPHIOCTEI, €iTE TPEXOVTO/
TEAEUTQIO TUTIO AEITOUPYIOG KO ETTITIEDO TTOPOAYWYNS PONG
TTOU ETTIAEYETAI.

LCD 0O6ovn Pubpiong

H 0Bovn PuBpuiong LCD emTpemel 0To XpnoTn v XAAGEE! TN
PwTeIVOTNTH Ko TNV avTiBean Tng oBovng (EIKONA 1.2).

Emava/
AugnoTe
] Koupri
q_AﬂKTp(/) Language: English
uttou / _prg g
EmoTpoeng / \ KaTtw/MelwoTe
ZAuavong -, Kouprmi

EIKONA 1.2 LCD OB8évn PUBpIong

LCD PuUOuiong O6ovn Mepinynong
SHMEIQZH: o T dixdikaoiax auTr], avaToeéTe aornv
EIKONA 1.2.
1. EkTeAéoTe Eva oo T aikOAouBa, evw n 0Bovn PubBuiong
LCD emdelkvUETI:
A. KrurmoTe 10 MNMAAKTpO TUTTOoU / ETTIOTPO®RG/ ZAKavong

® VIO VO KIV\OETE TNV paupn p&BdO0 emornpavong
oo T xploTEPX TTPOG Tok eI, 1 DI TTPOG T
OPIOTEPA.

B. KrturmoTe To Koupmi Emévw/Augnote @ 1) To
KaTw/MeiwoTe Koupri @ oo n powpn paBRdog
emonuavong eivan otnv “APIZTEPH MNMAEYPA” Tng

000vng yIx V& KIVIOETE TNV p&RO0 EMONUavVong eV
N K&TW.
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C. KrummoTe 10 Koupti Emavw/AugnoTe & N Karw/

MeiwoTe Koupmi @ o n p&Bd0g emonuavong sivai
otn “AEZIATIAEYPA” TnG 000vNG yIx va ’AAGEETE TNV
TIYr) TOU OTOIXEIOU TTOU ETICNUXIVETOI.

D. ZuykpaTtnaote 1o KMAAKTpO TUTTOU / ETNIOTPOQAG /

ZAuavong ® Y1 VOOUVEYXIOTE TIEPINYNON PECW TWV
TPIOV 0B0VWV ETTIAOYWV.
SHMEIQZH: Eav kaveva kouurti Ogv meCETAI yIX ITEQITIOU
10 osutepoAernra, n oBovn Ba arAdéer miow ornv
E@pedpixr/Kavovikric Aerroupyiag 08ovn. OrroieodnimoTe
aldayeg mou moayuaroronBnrav ogv Ba armoBrkevBouv.
2. Mo va amoBnkeuoeTe TIG XAAQYEQ TTOU
TpaypaToroInnkav oTnv 08ovn PuBpiong LCD:
A. MéoTte kol kpatroTe To MNANKTPO TUTTOU / ETNIOTPOQNS

/ ZApavong ® E€WG OTOU EPPAVICETAI PICk DIKPOPETIKN
obovn.

0O0ovn PuOuiong Tummou & Pong

H 06ovn PuBpiong Tumou & Porg emTpEmel 0To XProTn Vo
OAAGEEI TOV TPEXOVTO TUTTO AEITOUPYIGG KOI TTXPOYWYNSG PONG
(EIKONA 1.3).

OCIAEUOC: lNa va mpooapudosre &ite Tov TUTTO i TN PON,
mpérrel va guaviteral n 00ovn lNpooapuoyrnc Turmmou & Pong.
Eav n 066vn oraBung utrarapiag sugaviderai, marioTe 10

MAAKTPO TUTtTOU / ETIOTPOQAG / ZAPavong Q, Avw / Adénon

9, n Karw / Meiwon — yia TTEPITTOU dUO SeUTEPOAETTTA (N
00ovn mrpérrel va aAAdéer o€ NMpooapuoyn Turmou & Pong).

OCIAEUOC: Tuxév aMayéc atn puBuion dev Ba 1€6o0v o€
I0XU, TTapa uovo agou n 08ovn avaBooBnocl TPEIS POPES.
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Emavw/

AuénorTe

MAARKTPO Kouprmi

ToTou /

EmoTpoeng/

Zr’]papvc(;pr?g Karw/MeiwoTe

Koupri
EIKONA 1.3 0O606vn PuBuiong Tumou & Pong
TUmmog AANQYRQ

SHMEIQZH: MNa 1 diadikaoia auTtrj, avaToeére otnv
EIKONA 1.3.

1. Me v 066vn Tutrou & Porg epgavifopevn, TTATAOTE KAl
KpatrioTte Tratnuévo 1o MNMARKTpo EmmoTtpoen / ZAuavon ®
yia €va OEUTEPOAETTTO.

2. TMepipévere Ewg OTou n 0B6vn Tutrou & Pong avaBoofroel
TPEIG POPEG.

PUOuion Pong

SHMEIQZH: lNa tn diadikaoia awTrj, avaTpeére otnv

E/IKONA 1.3.
1. Me v 066vn Tutrou & Por¢ epgavifopevn, TTATACTE KAl

KpatioTe Tatnpévo 1o NMAAKTPo Avw / Augnon & N Karw

/ Meiwaon — €wg OTou €xel eTmTeEUXOei N eMOUPNTA

pubuion.
2. lMepipévete Ewg 6TOU N 006VN TuTTou & Por¢ avaBooBnroel
TPEIG POPEG.
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